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en los demés Misas, extiende las monos sobre el
Allar y hace genuflexion, diciendo: /'leclamus ge-
nna.—Habiendo respondido el Minislro Levate, se
levanla y conlinta la oracion.—Al leer las Profeclas

one las manos sobre el Misal, como en la Epislols,

267. Enlas Témporas de Penlecoslés se omile el
Flectamus genua, diciéndose la orocion en seguida
del Oremus.—Concluidas lodas las Profecias, se di-
rige al medio del Allar, y elli dice el Gloria in eo-
celsis, si le hay, y si no dioe Dominus vobiscum y
demas del modo acosltumbrado.

NUMERO DE LAS ONACIONES

208. Eu los dias dobles se dice solamenle nna
orocién, 4 no ser que ocurra alguna conmemora-
cion, como de Dominica, Keria, Vigilia, Oclava, ¢
de slgtin Sanlo simple.—En los semidobles deben
decirse lres oraciones por regla general.—S3 excep-
lian las Dominicas de Palmas é /n 4 lbis, en que
lad s6lo se dice una oracién.—Eu las Dominicas
infra octavas y de Pasién per se no se dicen mas
gue dos oracioues.—En los demas semidobles en
liempo de Pasidn é in/ra oclavas de Pascua y Pen-
lecoslés tampoco se dicen, generalmenle hablando,
més que dos oraciones.—In Missa de Semiduplic,
Stmplict vel votiva, necessario non sun! dicende Col-
lecte vmpares v. gr., 3, 5,7, sed post tertiam Ora-
leonem, el imperatas posse, non tamen leneri, super-
addere plures. S. R. C. 2 Dec. 1684, Ord. Cano-
wic., 9.

2069. Eno los simples, Ferias, Vigilias y Misas
volivas privadas pueden decirse (res, cinco ¢ siele
ad libitwm. Rabrica, Ut. 4, n. 12 (1).—Se excep-

(1) I Utrum commemoratio pro Defunclis diebus a Rubrica
preescriphis, in Missa conventuali et in Missis privalis secundo
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(han les Vigilias de Navidad y Penlecoslés que
s6lo liene una oraciéon (con exclusion de Jas man-
dadas por el Superior); la Vigilia de Ja Epilania,
que liene solamenle tres, y las Ierias del liempo
LL‘:: Pasién, en que finicamente se dicen dos, a no
ser que haya alguna de mandada, ]a que se dira en
cuarlo lugar en la referida Vigilia, y en tercer lu-
ar en las FFerias mencionadas,

270. En los dobles y equivalenles no puede
anadirse, seglin la devocién 0 arbilrio del Sacerdo-
te, ninguna oracién en la Misa, fuera de las pres-
crilas por la Rabrica 6 por el Superior. S. R. G,
7 Sepliembre de 1850, A sturicen., 3,y 12 de Agos-
to de 1854, Lucionen, cilado por el P. Carpo.

271. In orationibus non sunt apponenda Sanclo-
rum cognomina vel palria: nomina vero Chrysoslo-
mi, Ceeleslini (Pelri) e¢ Chrysologi sunt retinenda,

e ———

loco manere debeat, si addatur quarto loco collecta imperata?
Bt wtrum occurrentibus commemoralionibus in Missa prazfela,
collecta sallom anlepenullimum locum oblineal cum additior ora-
tio imperata? |

[I. Utrum in Missis de Requie privalis, si occurral collecta
imperata pro Defuncto hze addi guemf lertio loco anle quar-
tam Orationem Fidelium absque obligatione ob legem impari—
falis? _

Resp. Ad I. Inler eollectas a Rubricis praeseriplas, colleclam
pro Defunctis semper penulltimwm locum oblinere, et post eas-
dem dicendam esse oralionem aul oraliones, a Superiere impe-
ratam, aul imperalas.

Ad I1. Affirmative. S. R. C. 12 Uecem. 1879, Valentinen.
(Acta Sancle Sedis, Val. XII, phg. 642)..

Los dias en que debe hacerse la conmemoraeion por los di-
funtos estin marcados en la Rabrica ut. V, n. 1 y 2. Aqui solo
anadiremos que en las Misas Conventuales la oracién debe ser
FFidelium; mas en las privadas puede decirse esli 1 otra, aun-
que sea pro defunclo en particular, 5. . G. 2 Dec. 1684, Oud.
Can. O
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. R.-C. 5 Marlii 1825, Decr. gen. 23 Maj. 1835,
Namurcen., 3, et 7 Dec. 1844, Mechlinien., 9 (1),

Nota.—Cuando deben cantarse dos Misas conventua-
les, en la una no se hace conmemoracion de la otra,—
Las conmemoraciones que ocurran, hiaganse ¢l la prime-
ra Misa, y en la segunda se diran las oraciones segunda
y lercera, segun el Liempo.

ORACION A CUNCTIS

979. ‘La oracién A cunctis se dice desde la Pu.
rificacién hasta la Dominica de Pasién, y desde
Penlecoslés al Adviento. Rubrica, Lil. 4, n.72. Véa-
se la nola del n. anlerior.

973, In oratione A cunclis ed lilleram N., i
qualibel Ecclesia a quovis Sacerdole nominandus est
DPatronus sew Titularis proprius ejusdem Jccle-
sie (2). Si aulem celebretur in Feclesia dedicala
alicui Mysterio vel in Sacello et Oratio prvvalo, no-
minari potest Patronus Loci, si: consuctudo adsil
faciends ejus Commemorationem in Officio: secus
omiltenda suni verba ac Bealo. S. R. C., 26 Jan.
1793, Santanderien. 15; 15 Februarii 1873, S. Ger-
mant. " "

974.  Sacerdos celebrans in Oratorio publico vel
privato quod non habet Titularem, debet nominare
Patronum civitatis vel loci. S. R. C. 12 Sepl. 1840,

(1) Acerca del namero y clase de oraciones que deben de-
cirse en la Misa, véase el texto de la Rabrica en el cap. 22 de
este tomo'tit. IX,

(2) Si plures 'siné Palroni principales, omnes sunt nomi-
nandi: secus  (anhwm principalior. S. R. G. 28 Sept. 1869.
Neapolilana.—Este decrelo no estd en Gardellini, pero se en-
cuentra en laBiblioth. Lilurg., de Carpo, p. 3, n. 93,y lo
cita Schober, eap. 5, n. 14, en la nota. | |
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DBrugen. 2. Lo que sin duda ha de enlenderse, se-
gtn la regla que se da en el decrelo anlerior, como
4 mas recieule, eslo es, que debe nombrarse el Pa-
iron del lugar, si hay la coslumbre de hacer con-
memoracion del mismo en el rezo; secus omillenda
sunt verba ac Bealo.

975.  Si se celebra la Misa del Titular, 6 de al-
giin Sanlo, que se encuentre en la oracién A cunc-
lis, omillenda est nova nominalio. S. R. C. 12 No-
vemb. 1831, Marsorum, 31, el 27 Maj. 1876, Rure-
munden., 3.

276. In oratione A cunclis servandus est idem
ordo in Litaniis majoribus prescriptus. S. R. G.
11 Maj. 1743, Senen. 4.

977. ' Acerca de si los Regulares pueden afadir
en la oracién A cunctis el nombre del Santo Fun-
dador, hé aqui como explica los decrelos (al pare-
cer contradiclorios) el - benediclino Foppiano en su
Enchriridion, impreso en Roma el afio 1884 con la
aulorizacion ‘de Monsefior Salvali, Secrelario de la
S. C.’de Rilos. Dice asi: Regulares in Oratione A
cunclis (ad litt. N.), possunt addere nomen S. Fun-
datoris, dwmmodo non omitlant S. Tilularis nomen
S.R. C.17 Jun. 1843 ad 3, q. I, n. 4964); quod st
Titularis jam sit nominatus, vel non Stl nominan-
dus, eo quod, sit, v. g. SS. Trinilas, Spvritus San -
clus, elc., tunc omitlere debent nomen S. Fundatoris
quamvis de eo [aciant commemorationem n Su/fra-

‘géis Sanctorum, idque concedant peculiares eorum
Rubrice, el debent observare Dec. 12 Nov. 1831,

ad 31, ¢. 2 et 3, (16 April. 1853 ad 19, n. 9183.)
— Bt quando tpsi Regulares Officium agunt Voti-
vum per Hebdomadam de S. Fundatore, el in ejus
Missa Votiva legenda sit aliguando- Oralio A cun-
olis, ad litt. N., vel omiltere debent nomen S. Fun-
datoris, vel legere Orationem ad poscenda su[fragia,
que incipit_Concede, etc., (19 Maj. 1819 ad 3,
. 4560 et 17 Jun. 1843 ad 3, ¢. 3, n. 4964.)
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278.  En la oracién A cunctis se ha de nombrar
al Palriarca San José después de los Sanlos Ange-
les y de S. Juan Baulisla, sed ante SS. Apost. Pe-~
trum et Pawlum per hec verbe cum Bealo Joseph.,
Lilt. Apost. T Jul. 1871.—En las Misas volivas de
S. José deben omilirse las palabras cum 5. Josepl,
segun queda dicho en el n. 275. -

269. Oratio Ecclesiwe dici polest in Missa post
orationem A cunclis quamuvis ulrague circa [inem in
verbis pene concordet. S. R. C. 29 Martin 1851,
Adrien., 2.

_ Nora.—La oracién Lt fumulos, si se dice, debe decirse
sin variacion, aunque en la Misa entre la oracion A cunec-
lis 0 Ecclesie, segin el decreto de la S. C. de R. 12 Mar-
20 1804. Ord. Clerid. Min., 9, y la edicién de los SS. de
Espana, hecha en Ratisbona y aprobada por la misma Sa-
grada Congregacion en 1.° de Octubre de 1886.—Si se ha
dicho la oracién pro Papa, enlonces deben omitirse en el
[t fumulos las palabras tuos, Papam nostrum N.: Num co-
lecte Eu famulus tuos, qua in ﬁ{ra.{-: Missalis proprii Sanelo-
rwm Hispanorum legitur, dici debeat absque ulla variatione,
eliamst vnmediate praecedal Oratio pro Papa: an oinilli ﬂpin;
sil, quando occurril nomen Sanclissimi? }I. Negalive ad pri-
mam partem; affirmative ad secundam. S. R. C. 27 Jan. 1883,
t}‘ar-du.r&eu.,—[)_igase lo mismo de cuando esti vacante la
Sede Aposiolica.—La colecla El famulos puede decirse, si
se quiere, en lodas las Misas por solemnes que sean. |

ORACION AD LIBITUM

280. - Cuando se prescribe la, oracitn ad %4bilum
no se quiere decir que pueda omilirse segtin plaz-
ca, Sino que puede escogerse, no sblo de enlre las
que al fin del Misal eslan 'marcadas ad [ibilum
sino lambién de cualquier Misterio, Sanlo ¢ nece-

sidad de que pueda decirse Misa voliva; por consi-
guicnle, no de feria,  Dominica '6 de Bealos. S. A.
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C. 2 Sept. 1741, Aquem., 6; 4 Mart, 1866, Dubio-
rum, L.

981. La oracién ad libitum no puede dejarse
aunque haya alguna oracion mandada por el Supe-
rior, diciéndose ésla después de la ad libilum.—
Si ocurre algnna conmemoraciéon de Dominica, fe -
rin, elc., enlonces debe omilirse la ad libitum.
Véanse los decrelos de la S. Congregacion, 17 Aug.
1709, Bergomen., 3, el 16 Febr. 1856, Alben., 2.

ORACION MANDADA

982. So6lo pueden mandar una 6 mas oraciones
el Papa y el Obispo Ordinario.—Prelate Requlares
eliam locales non possunt ordinare Collectam dicen-
dum in Missa a subdilis suis tam pro necessitalibus .
Ordinis, quam pro necessilate communt, sine licon-
tia Episcopi. S.,R. C. 27 Marl. 1779, Ord. Min.
Obis.. 16.—Puede mandarse, no sélo pro re gravi,
sino lambién pro re non gravi, con lal que haya
causa razonable. S. R. C. 7 Sep. 1816, Tuden., 22.

283. Si la oracién esla mandada por algtin liem-
po indelerminado, enlonces debe omilirse en los
dobles de 1.* clase, Dominica del Palmas, Vigilias
de Navidad y Penlecostés, in Cena Domini, Saba-
do Sanlo, en las Misas solemnes pro r¢ grave, y en
lodas las Misas de Reguiem. S. R. C. 3 Marzo 1761,
Aquen. 5; 15 Mayo 1819 A ssisten. 2:20'Abril 1822,
Cotronen. 2, y 23 Mayo 1835, Namwrcen. 1. De
Herdl, tom. I, n. 72 (1). | |

984. 1in los dobles de 2." clase debe omilirse
lambién en las Misas canladas y convenluales,

(1) Si la oracion es pro re gravi el Obispo puede mandar
que se diga, dun en losdobles de 4.% clase, .y si asi lo dispone
y deslara, enlonces debe decirse in dupl. /, clas. sub unice
conclusione el in fﬁ-upf-. 9. clas. sub sua conclusione. S. R. U.
7'Aug. 1815, Clodien., 3.—Vide De Herdt. tom. 1, n. 12-4.
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aunque sean rezadas.—En las Misas privadas pue-
de decirse 0 omilirse ad [libitum Celedrantis.— Si
se dice, ha de ser sub distincla conclusione. S. R.
C. 15 Mayo 1819, Assisien., 2, y 23 Mayo 1835,
Namwrcen. |, q. 3. Viase i« nola del n. anlerior.—
En lodos los demas dias se dice sud dislincla con-
clusione después de las oraciones prescrilas por la
Riibrica, sin que pueda omilirse la ad lebitum, se-
gnin arriba queda dicho. S. R. C. 2 Dic. 1684, Ord.
Canonic., 9, y 17 Agoslo 1709, Bergomen., 3.

285. Si la oracién mandada fuese pro defuncilo
vel defuncia, enlénces debe decirse en las Misas de
Requiem en que hay (res orsciones anles de la ora-
cion [rideliwm y de las olras que quiera anadir el
Celebranle.—En las Misas que no son de Reguiem
dicha oracitn se dice solamenle en los dias en que
se permilen las Misas de Difunlos, ya se digan del
Sanlo @ oficio corrienle, 'ya volivas. S. R. C. 2
Dic. 1684, Ord. Canonic., 6. En esle caso, segiin
la Rubrica, LiL. 7, n. 6, debe decirse penuitimo loco.
—En los dias dobles debe omilirse. De Herdl, L. %
1. ‘E%;JT.—-V&(ESE el decreto puesto en la nola del
W, <0d.

286." Sihay muchas oraciones mandadas, se de-
ben decir por orden de dignidad 6 segiin el orden
eén que eslan al fin del Misal, y no segin el del
liempo en que han sido mandadas. De Herdl, (. .
o, 12-6." | ' 1

287."" Si esld mandada la oracion Heclesie wel
pro Papa en los dias en que una 'de eslas oraciones
esla E’lﬁil‘cadﬁi por la dHflhriﬂﬂ, se deben decir las dos,
poniendose la mandada en lercer 6 cuarlo lugar.
3. R. C. 23 Mayo 1535, Dubior., 1.—S; ambasges-
lan mandadas, se' cumple, diciéndolas. con el do-
ble preceplo de la Rubrica 'y del Superior, sin que

delhau repelirse ni susliluirse por olras. {
cia’fzii}g .gi?j E;H?I}ES mandadas por el Obispo 7e-
celesiis Regularium aliisque Ee-
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clesiis ewemptis, mec licel ab iis recilandis cessare
aro (ubitw, anlequam ' Ordinarius 1d jusseril, S. R.
C. 31 Marlii 1821, Decr. gen., 1 el 2.—Sin embar-
go, si el Superior no acoslumbra avisar para que
cese la oraci6n mandada, segtu el Manual Decret.,
n. 32, in Apen., puede dejarse después de conse-
guido el objelo 6 haber cesado la necesidad.

289. Si la oracién mandada es Ja misma que la
que se ha dicho anleriormenie marcada por la Ru-
brica, y tiene un mismo objelo, enlonces se Supri-
me Ja orscidén mandada. Si el vbjelo es diverso, de-
be cambiarse con olra de las que lleva el Misal, la
que sea mas acomodada, segun los deorelos arriba
cilados. _

2900. Para cuando se reanuden las sesiones del
Concilio Vaticano ponemos el signienle decrelo,
dado en ocasion del cilado Concilio: Oratio de Spi-
ritw Sancto (lempore Concilii) in feslis 1.= clas. dici
debet sub unica conclusione; tn festis vero 2.0 clas.
cum propia conclusione. S. R, C. 3 Julii 1869, U7-
bis et Orbis, 8. ik

291. Sien una misma Misa, 4 causa de alguna
conmemoracién, se enconlrasen las oraciones idén-
licas, l0mese olra del comin para la conmemora-
cién, S. R, C. 7 Sepliembre 1816, Zuden., 31, 14
Agoslo 18568, Notlingam., elo. Si eslo sucediere
in concurrentia duarwm Virginum vel Viduarum,
sumi polest pro variatione ex Missa Loquebar de
eni. Virg. et Martyr. omis. verbis Virg. el Marlyr.
vel Virgin. S. R. C. 12 Sept. 1840, Congreg. Ss.
Cord., 1.—Si la oracién de alguna Dominica ¢ feria
fuese la misma que la del Sanlo de que se ocelebra,
l6mese de la Dominica 0 feria siguienle. S, Ligorio;
cap. 6, n. 16 (1).

(1) Lipiscopus diebus non welilis recilare polesl in sua
Man. Lardna, Tom. 1. 10
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Nota. Creemos que el Sacerdote -que celebra [uera de
su propia Diocesis, debe decir las oraciones n‘.!afldadas en
la Di6cesis en que celebra, y no las de la propia; asi como
en el Canon debe nombrar no al Obispo propio, sino al
de la Diocesis en que se halla. |

DE LA GONMEMORACION DE LOS ANIVERSARIOS DE LA ELECCION
Y CONSAGRACION DEL OBISPO PROPIO

909. Collecta de Anmiversario  Conseerationts
LEpiscop, Deus, omnium 'ﬁdeliu!n} ?Z*_m_ Mﬁ:fm_s 18-
valis in Cathedrali, Collegiatis, viem in M 18818 can-
tatis et privatis in -aliis Beclesiis totius Diwcesis,
non obstante contraria consueludine tllam omitiends,
est praceplive st accedat mandatum Episcopr, etuam
guoad Regulares, gwin mecesse it illos ewprvms in
Episcops mandalo. S, R. C."14 Aug. 1858, Grana-
ten. 5. Si el aniversario de la- consagracién ¢ elec-
cién del Papa coincide con el del Obispo Diocesano,
el de éste debe celebrarse-el dfa siguienle. S, R.'C,
20 Diciembre 1864, Dubri. e
" 'Dicha colecla’se debe omilir en los dobles'de 1.°
clase y en los dias que admiten solamente una ora-
cién como la Dominica de Palmas, Triduo de la Se-
mana Sanla y vigilias de Navidad 'y Penlecoslés.
Iin los dobles de 2.° clase (y denlro de ‘las oclavas
privilegiadas, segtin el recienle decrelo, que puede
verse én la parle 2.* n. 581) debe unirse con la ora-
cidn principal de'la Misa sub wnica conclusione, s
no hay mds que una oracion. Si hay olras, se junla
con la Gllima.—En los dias de rilo inferior se dice
sub altera conclusione. Si hay olras oraciones debe
decirse después de- las prescrilas por 'la Rabrica'y
anles de las mandadas por el Superior. S. R. C. 17

propria Missa rrmn-mnmqlm Collectam, sed ex-dis, qua exslant
i Missali. 8. R. C. 22 Febr. 1839. Barden., 2.
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Sept, 1785, Portugallien., 3 el 12 Sept. 1840
Mechlin., 3, ele.

Sz Collecta Deus omnium fideliom wudicta sit ab
Episcopo pro Papa, et ocurrat Anniversarium Epis-
copi, debet omitie Collecta pro Papa. S. R. C. 5
Mart. 1870, Olumucen., 1.

Nora.—Collecta pro eligendo Episcopo continuanda est
usque ad diem electionis, quv est dies concistorii secrels.
S. R. C. 19 Dec. 1829, Florenting, 3.

Respecto de los dias en que tiene lugar en las Catedra-
les y Colegialas la Misa solemne de dichos aniversarios,
véase la parte 2.2, nim. 581.

ARTICULO 6.0

DE LA EPISTOLA HASTA EL OFERTORIO

293. Concluidas las oraciones, pone las manos
sobre el Misal 6 sobre el alril, pero tocando de al-
gin modo el Misal, como dice Martinucci, lib. 1,
cap. 18, n. 28; lee la Epistola y el Gradual: si es
de Sepluageésima & Pascua, después del Gradual
dice lambién el Traclo, y si en liempo pascual, se
rezan los cualro A/lleluja con los versos corres-
pondienles.—En seguida va al medio del Allar con
las manos juntas, donde, después de haber elevado
los ojos a la Gruz y bajadolos al instanle, se incli-
na profundamenle, junciis manibus andte pectus sin
apoyarlas sobre el‘Allar (ni bajar lanto la cabeza
que venga a locar dicho Allar, teniéndola. por lo
lanlo sobre el mismo & la dislancia de medio pal-
mo poco mas 6 menos), y dice el Munda cor meum
y el Jube Domine (no Domne), ele.

294. | Dicho el Munda cor mewm y demas, va al
lado del Evangelio. y pueslo el Misal ladeado 6 sea
en frenle del dngulo posterior del Allar, junctis
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manibus dice Dominus vobiscum y luego el Sequen-~
tia, 6 Initium Sancti Hvangelii.—Al decir eslas pa-
labras, coloca la mano izquierda sobre el Misal, y
hace con el pulgar de la derecha una pequefia cruz
super principio Fvangelii (1).—Pone en seguida la
izquierda sobre la cintura, signandose con la dere-
cha in fronte, ore el peclore, mienlras dice Sancis
Fvangelit secundum N.—Junta las manos y lee el
Evangelio, al fin del cual, después de haber res-
pondido el Ministro Laus tibi Christe, eleva un po-
quilo el Misal con ambas manos y besa el principio
del Evangelio, diciendo Per Lvangelica dicta de-
leantur nostra delicta.

295. Todas las inclinaciones, tanto al nombre
de JesUs, como & los demés se harén versus librum,
—>Si ocurre alguna genuflexién, la hard apoyando
las manos sobre el Altar, como de costumbre, zersus
librum. Martinucei, lib. 1, cap. 18, n. 49.

296. Nota. Siel Ministro no. pudiese pasar el
Misal, lo praclicara el Sacerdole, haciendo inclina-
clén & la Cruz en el medio.—Pasado el Misal, volve-
rd al medio del Allar para decir el Munda cor
MO

297, Besado el Misal, coloca el atril ladeado
enlre la parle de la Epistola’ y la del E‘Fﬂﬂgﬁli;
cerca del corporal, de'manera que pueda leer co=
modamente. Gon las manos juntas lorna al medio
del Altar, dpnde dice en voz clara ‘el Credo. silo
hay, extendiendo y elevando las manos unmc; en el
Grloria, y juntandolas, con inclinacién profunda de
cabeza, & la palabra Dewm.—También se inclina

del modo dicho al decir Jx
i ir JESUM GHRISTUM y al A do-

Hu.{” jlfm;us!.yiﬂf}h-fa pona debet super Missale ad Fvange

wim, cum dextere fil signum  Crucis. suber ; | ol
44 ynu s super |

T Sept. 1816, Tuden., 95. perippum. 8. R. C.

208. Asi que empieza el Jacarnatus hace devo-
la y pausadamente, como dice S. Ligorio, genufle-
xion de una rodilla, sin delenerse ni inclinar la ca-
beza. Sacerdos ab verba Incarnalus est genuflectere
debet unico tantum genw.S. R. C. 22 Aug. 1818,
Hispalen., 10. Pueslo en pie, prosigue hasla el £
vitam venluri seculi, a cuyas palabras se signa, sin
junlar después las manos. S. R. G. 12 Nov, 1831,

Marsorum, 30 (1).

(1) El Credo se dice en todas las Dominicas, aunque se
celebre de un Santo que no le tenga.—Asimismo en todas las
fiestas de Nuestro Senor, de la Santisima Virgen, de S. José,
tanto el 19 de Marzo, como el dia de su Patrocinio, aunque
por alguna razon se trasladase fuera de la Dominica lercera
después de Pascua, segin las Letras Apostélicas de 7 de Julio
de 1871.—Ademas, en todas las fiestas de los Santos Ange-
les, de los Apostoles y Evangelistas, y de los Doctores.— En el
Titular de la Iglesia y su Dedicacién, Patron del Lugar y octa-
vas de los mismos.—En el dia de Santa Maria Magdalena, y
(en Espaiia) en el de S. Vicente, 22 Enero, segin el decreto
del Papa Pio VIL, 6 de Julio 1819.—En las Misas de los Santos
de los cuales se conserva y venera en Iglesias determinadas
alguna Reliquia insigne, como la cabeza, brazo, muslo, pierna,
y si es Martir, la parte del cuerpo en que padecio, modo Reliquia
istze sint integree et ab Ordinario declarate sinl lales, como
dice muy oportunamente Martinucei, lib. 1, cap. 22, n. 12,.—

Véase el texto de la Rubrica, tit. XI.

Symbolum decantari permattitur in Missa solemni - ratione
populi concursus in honorem alicujus Sancti, sub cujus invo-
calione ereclum est Altare in Ecclesia. S. R. G. 11 Apr. 1662,
Burgi S. Dom. In casu concursus populi debel esse exlraordi-
narius. S. R, C. 23 Sept. 1837, Mutinen., 12-4.

Celebrans in aliena Ecclesia quoad Symbolum in Missa po-
lest se conformare cum Officto l]ﬂ'ﬂﬁli“iﬂ dummodo non st adden-
dum ratione Corporis, vel Re iquie, quie n tali casu ffﬂb:;f.
illud omiltere: debet autem illud dicere, si celebret de Officio

Feclesie. S. R. C. 11 April. 1840, Barchinonen., 0.
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ARTICULO 7.9

DEL OFERTORIO HASTA EL CANON

999. Terminado el Credo, 6 (si no lo hay) des-
pués del Evangelio, el Celebrante besa el Altar 4
medio, y volviéndose al pueblo del modo arriba no-
tado, dice Dominus vobiscum. Vuello al Allar por el
mismo lado, dice Oremus, exlendiendo y junlando
las manos (sin elevarlas) con profunda inclinacién
de cabeza, y luego con las manos junlas reza en
voz alla el Oferlorio. ' |

300. Esle finido, descubre el Caliz con las dos
manos, cuidando de que no caiga la palena, y do-
bla el velo, 6 lo da al Ministro para que plegado lo
ponga al lado de la Epistola fuera del corporal.—
Rome velum semper @ Ministro Misse plicalwr
eziamss non $it Clericus. Schober in cap.. 7, n. 4,
Lib. de Cerem. Miss. i e ;

301. Enlregado el velo, pone la mano izquierda
sobre el Allar fuera del corporal, y lomando con la
derecha el Caliz ¢ nodo, lo coloca al'lado de la
Iipislola & la dislancia que alcanza el brazo modes-
tamenle exlendido. Quila la palia de sobre la pale-
no y la pone sobre el velo plegado.

'302. En seguida, con los tres dedos de la mano
derecha loma la palena con la Hoslia (1), y lenién-
dola elevada & la allura del pecho con los pulgares
¢ indices de ambas manos circum patenam A18p0st-
bes, sustinet: alvis digitis extensis et in/fra patenam
postées vpsam suslental. S. Ligoriv, cap. 8, n, 5.—
Al mismo liempo eleva los 0jos hacia la Cruz s{a-

(1) Persuadidos de que han de 2 :
an de agradecerlo nuestros lec-
lores, damos aqui la forma y didmetro de las Hostias que hoy

— 1581 —

tumgue demissts, prosigue la oracién Suscipe, Sanc-

le Paler, ele. (1).
303. Despuésde la oracién predicha, hace con

dfa se usan en el Valicano para la Santa Misa. De igual gran-
dor son las de San Juan de Letrin; Santa Marfa la mayory
otras Basflicas de Roma.

(1) Monseiior Sillani, cap. 1, n. 12, dice que los ojos de-
hen bajarse 4ntes de empezar la oracidn Suscipe. Lo mismo
insin(ia Martinueei con-otros autores. Con todo, S. Ligorio,
loc. supra cit., ensena -que se bajen ral decir hane immacula~
tam Hosliam; pues, segn el mismo, el stalimque. demissis
de la Rabrica moraliter intelligendum est.
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la palena una cruz watus palmi longitudinis, super
Corporale, tpsam patenam mediam circiler palmum
supra Corporali elevalam tenens. San Ligorio en el
lugar cilado, n. 7 (1). [nclinando la patena por la
parle que mira al Altar, pone la Hoslia en medig
de la parle anterior del corporal, en el primer cua-
dro, {5 cerca del mismo hacia el medio, como nola
Marlinucei, y coloca la milad de la palena bajo del
corporal, en la parte de la Epislola (scilices, subtus

partem lateralem medie plicature corporalis, segiin

De‘ Herdt, tom. 1, n. 224) leniendo la mano iz-
qulerda exlendida sobre el Allar.

NotTA. Si oferantur Hostie parve; dice el santo
. Doclor, Exam. Ordin., cap. 3, arl. 3, § 2, paulo
post oblationem, licite consecrantur, mentaliter obla-
wone suppleta, Gavant Tanner, Possev. Aversa. ele.
Ldque probabiliter fieri potest etiam 2088 Canonem
vneaplum, wt ajunt Gobat, Quarti, Burghaber, Pos-
sev., Diana et Card. Lambertini (De Sacrif. Miss.
i2b. 3, cap. 18, n.5), saltem si aliler plures  Com-
munione carerend; aul etiam (censeo) si communica-
burus mon posset exspectare vel st persona gravis qut
nobilis communionem pelat, dum propter hujusmods
causas permetbunt S. Auntonin., Silvest.. Bon.. Sa
Bar)., {iﬂw'ﬁiﬁn, Possen., Gobat, .D?'{,'EI.S‘J.: ele. wo?r:mi
posse ebvam partem Hostie magne, vel dividi E}ﬂs-
nas menores in plures particulas.

304.  Después de eslo va con las manos juntas
al lado de la Epistola, loma con la mano 1zquierda

(1) Quando Hostia major pro Oslensor
. ] J . I 1
f‘ﬁi}:g:::”mf{ ;:f!um, E:‘f-]if}f?.ﬂi oblalionem super ﬂm’pm'ufﬂ lalera
Wer ante Gavicem, a sinistra,. scilicet. () ‘ T
| 1 slra, teelt, Celebranti i
alterius Hostiee majoris | J iots e
CTuis Hoshae majoris juwta communem usum,. S;
- : : 4 | - ¥ ! ? Ef{it —
i::, in 'r’)e.h;mmfm ponenda in lumula diffivile uplari pn’viﬁ ffﬁ;
cerary polest in apsa. lunula, s ' o conlll
ari uniia, supradiclo loco super pop
postle. Schober, i Lib. De Cerem. Migs. S Li;r:jr Emﬂm'm;e

10 consecranda esl

- L N ] e
Sl W 1
[ Eq
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el Caliz (1) por el nudo y lo limpia con el purifica-
dor. Teniendo con la izquierda el Caliz ad nodum,
pone el purificador pendienle del dedo pulgar de la
misma mano, extemﬁidﬂ de manera que cubra el pie
del Caliz para que no caiga sobre el mismo ningu-
na gota. S. Ligorio, Baldeschi, Garpo, Marlinucei,
elc, Toma inwedialamenle la vinajera de manos
del Ministro y echa en el Caliz un poco de vino, i@
est, tantuwm quanium wuno hausiw [acile swini polest,
como dicen S. Ligorio y el P. Carpo.—Dejada la
vinajera del vino, bendice la del agua, rezando la
oracién Deus, qui humane substantie (2), y con la
misma vinajera, 6 mejor con la cucharila, echa en
el Caliz un poco de agua, /res, videlicet, aué qua-
tuor guitas, segun el cilado P. Garpo y Sillani,
mientras dice: Da mobis per lujus aque et vin
mystervum., | . :

305. Hecho esto, envuelve el dedo indice con
el .purificador y prosiguiendo la oracién limpia -el
interior del Caliz (8), por si, acaso hubiesen salla-
do algunas golas en el mismo. A las palabras Je-
sus CHrisTUs inclina profundamente la, cabeza ver-

——————

(1) Permilti non polest in Missts privatis Mimslro, eliant
si fucrit Sacerdos, ut praeparet Calicem. sicut in Missa solem~
ni-S. R. C. T Septem. 1816, Tuden., 12. . Faral

An purificalorium . poni debeat - super pedem Calicis, - dum
preparalur, vel polus super patenam? R. Hrin’-l-mr;u-.'- posse St~
::ﬂrr]mﬂi:; arbitrio. S. R. C. 7 Septem. 1816, Tuden., 29.

(9) "~ Oratio Deus, qui human® subslantie incipienda ma‘.g
Sacerdole eodem momenlo quo benedicil aquam. S. R. (. :'!r..
Aug. 1854. Lucionen. 20 (Analecta Jur. Pontif., tom. 2,
Pﬁ%}%f%ﬂ Sacerdos debeal ealergere ;J:fr'ffff{fr{!ﬂs*iﬂ jutlas v,
adherenles lateribus inlerioribus cuppe !’,.ru{.:m, quee aliguan-
do resiliunt dum preparelur ipsemet Galiz? 8. R. G..T Sepl.
1816, Tuden., 28, respondit; Praxim extergend Ihuf-u:c:.mr‘ =
rificalorio magis congruere, et summapere laudabilem esse.
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sus Crucem, y por fin coloca el parificador plega-
do en parles-iguales sobre la parle descubierla. de
la patena, con las punlas hacia las gradas: del Allar,
ut ejus extremilas Allare respiciat. S. Ligorio (1),

306." ‘Concluida la' oracién, relorna al medio del

Allar, pone la‘mano izquierda sobre el mismo, con-

la derecha loma el Caliz por el nndo, y poniendo
155 extremidades de los dedos de la mano izquierda
bajo del pie del Céliz, le sostendrd con ambas ma-
noselevado ;ferpeudicufarmenle (noinclinado) sobre
el medio del corporal, de modo que el borde de la
copa venga-a la'linea de los 0jos y no sobre los mis-
mos, diciendo’ enlonces la~ oracién Offerimus tibi,
Domine, ele., con los ojos fijos en la Cruz duranle
toda 'la oracidn. ' VA1
3.0’1 Kinida ésla, et non ante, sicut mulis male
ﬁzr:zz;m, segun S. Ligorio, loc., cil., baja el Caliz &
m_edm palmo, poco mas é menos)-del corporal; yle-
niéndole con ambas manos en la misma posicién
hace una cruz sobre el corporal i ea famen altitu-
dine, “ut tribus  aut quatuor digitis ab co distet et
non [aciat per puncta, sed per lineas plenas et @qua-
68 UnLus curea palms, como enseiia el mismo sanlo
Doclor en el lugar citado, leniendo cuidado de no
pasar por encima de la Hoslia, e
308. Colocado el Caliz en la parle posterior del
corporal, dislanle de la Hoslia como unos cuatro.
dedos; 6 segiin S. Ligorio, in distantia alterius cir-
ca Hostie, lo cubre con'la palia, teniendo la mano

1zquierda sobre el pie del Caliz & o e
el Altar.” ple del Caliz, ¢ extendida ‘sobre

309. Despuéds
Allar, de modo qu

pone las manos junlas sobre el
¢ los dedos anulares descansen

n. 9, Lib. de Cevem. Mis. v Sﬂhﬂhﬁ‘l“ in-eap.” 1,

R —

sobre el mismo, y los pequeiios, exlendidos y 'uni-
dos con los demds, toquen la parle anlerior del
frontal, como queda notado en el n. 200, y ' media-
namenle inclinado dice en vozsecrela: In Spiritu
humilitatis, elc. ; |
310. Dicha esla oracién, se levanla, y exlen-
diendo las manos las eleva como enel Gloria- (1),
levanta al mismo tiempo los ojos & Ja’ Gruz, y"ba-'
jandolos luego, une las manos, diciendo en voz se-
crela Veni, Sanctificator.—A las palabras Z¢ bene-
dic, puesla la mano izquierda sobre el Altar, hace
con la derecha una cruz sobre el Caliz y la. Hoslia
en comtin, empezando en el borde posterior del Ca-
liz. 6 bien, como:dice Martinucei, lib. I, cap.'18;
n. 68, con S. Ligorio, ad medietatem palle, et quan
deprimalur manws, extenditur super Hostiam, linea
vero transversa fiel inter Calicem ' et Hostvam exira
pallam {pusando la ‘punta del 'dedo pequeilo’ cerca
de la misma) ¢f ad eamdem, ac proma, altitudinem.
‘Véase el n. 198, 7 e U FLUIARY ol
311..- Bendecida la Oblala, junctis manibus, 'y
sin hacer reverencia & la Cruz, vaal lado dela Epis:
tola, y vuelto hécia el Ministro, daudo la:izquierda
al Allar, se lava las puntos de los 'dedos indices y
pulgares: ‘lavat ewlremilaLes digatorum pollicis ‘et
indicis (Rubr. Lit. VIL, n. 6), diciendo entre" lanto
el salmo Zavabo, ele.—Lavados los dedos, se” pone
de cara al Allar, y limpiandose los ‘dedos con el
paiio/ correspondiente, conlintia’ as{ dicho salmo

(1) No obran bien a uellos, que en esta ocasién abren las
manos de modo que, quedando unidos los dedos geququns\.‘lﬁiﬁ
sentan las palmas y las elevan hacia arriba sim dsﬂlpatlii 12
Esto es contrario & la Ribrica del Ordo, 'y la de %
0. 3, en donde sé preseribe que se separen las mr(tll}us gl Al
ven, ete. mirando: la una palma'd la otra, como it & 4
moniale Epse.; 1D
respiciat alleram..

lib. 2, cap. 8, n. 38: ita ul vola unius manus
" k] e -
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